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B Heavenly King 1 THE ENARXIS

Part 1

ROYAL OFFICE

1. THE ENARXIS

Service before the Resurrection on Saturday Evening

A. Blessed is our God

ATAKONOX/DEACON
Evloyntog 6 Oeog Nutdy mdvtoTe, VOV ol del xal €ig ToLg alidvag Tiv aldvmy.

Blessed is our God always, now and ever, and to the ages of ages.

CHOIR
(ApAv. )
o} ‘ ‘
%ﬁ%ﬂgzﬂ
A - men

AdbZa ool 6 Beoc Nuty, 86&a cot.

Glory to You, our God. Glory to You.

Bootheb ovpdvie, Hapdochnte, 10 [vebua tfig ahnieiog, o tavtayol tapomy xol té nédvio TAnedy,
0 Unooawpog @ ayadiy xal {wfic yopnyodc, érde xal oxivwoov ev Nulv xol xaddpicov Mudc

ano mdong xnAidog xal 6i3cov, Ayadé, tac Puydc NUGY.

B. Heavenly King

Heavenly King, Comforter, Spirit of Truth, present in all places and filling all things, treasury
of good things and giver of life: come; take Your abode in us; cleanse us of every stain, and

save our souls, O Good one.
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C Trisagion 1 THE ENARXIS

C. Trisagion

ANATNQYXTHY

Telodytov.

Trisagion Prayers.

"Aytoc 0 Bede, dytoc Toyvpde, dytoc Addvatoc, ENénoov Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hveduatt. Kot vOv xal del, xol €ic Tobg aitdvac Tév aldvwy.
Aury.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov Nudic. Kopte, hdodntt toic duoptiong Nuédv. Aéomota, cuyy®dencov
Tac avoptog NUiv. "Ayie, énfoxedon xal Tacon tac dovevelog HUBY, Evexey ToU 6vOUUTOC GOL.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Kopie, érénoov. Kopie, Eréncov. Kiptie, Erénoov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

A6Za Toatpl xal Tigs xal Ayl Ivedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog tév aidvmy.
Aunv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

ITdtep Muésv O €v tolg obpavolc, aytaolftw 10 6voud cou. Eidétn 1 Bactielo cou. Ievnifte
10 VéANUd cou, ¢ Ev olpave xal éml tfic yfic. Tov dptov AuEY TOv Emololov 80¢ iV
ofjuepov. Kol dgec uiv to ogethfuata Nuisy, O¢ xol NuElS dpleuey Toig ogetaetong Nuesy. Kol
un) ElOEVEYXUNG NUIC €lg TELRaoUOY, dAAd phoat Nudc ano tol Tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,
but deliver us from evil.

ATAKONOX/DEACON

‘Ot 0ol éotiv 1) Baotheto xal 1) 60vouig ot 1) 86&a oD Tatpog xal tob Tiol xol tol dyiou

ITvedpartog, viv xol del xol eig ToLg alGdvoc TV olMVeY.
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C Trisagion

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father and the Son and the
Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

ANATNQYXTHY

Aurv. Kopie, éénocov. (1f)

Amen. Lord, have mercy. (12)

Ao6Za Toatpl xat Tigs xal ‘Ayie ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic Tolg oidSvog tév aidvmy.
Aunv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Ael1e TPOOHUVACWUEY X0l TPOOTECHUEY T Bacuhel Nu@dv Ocd.

Come, let us worship and bow down before God our King.

AeUte TPOoHLVACKUEY %ol TEOCTECHUEY XEIoTE T¢ Bacuhel nudsv Ocd.

Come, let us worship and bow down before Christ God our King.

Aelte TPOOHUVACWUEY X0l TPOOTECWUEY aUTE, XploTé 16 Bacthel xol Odd Nudsv.

Come, let us worship and bow down before Him, Christ our King and God.

Part 11

MORNING PRAISE

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 3



2 PSALM 50 (51)

2. PSALM 50 (51)

Wohpog N (50).

Psalm 50 (51).

‘Ehénoody e, 0 Ocde, xatd 10 Y€ya EAEGC 60U, Xl XxaTd TO TATdog TGV ol TIEUEY cou EEdhepoy
TO avounud pov. ‘Eml mAclov mAUVOV ye ano tiic dvoplag pou, xol and tiic apoaptiog pou xa-
Vépio6v pe. "OTL TV dvoulay Lo €6 YIVOOX®, Xl 1) duaeTio Hou EVOTLOY uoL ECTL B4 TV TOC.
20l uOVK AUAETOV X0l TO TOVNEOV EVOTILOY Gou £ntoinoa, OTwe av dixouwific Ev Toig Adyolg cov,
xal vixriong €v 16 xplvecol oe. Toou yap €v dvoulang GUVEAHPUNY, ol €v duopTiong Extoonoe e
1 uATNe pou. Tdou ydp dafdetay Rydmnoog, T& ddnha xol T& xeLgLa Tfig coplag cou EFNAWOEC
wot. ‘Pavtieic ye boonne, xal xadaploUficopon, TAUVEC e, xol LTep yLdva Aeuxavifooua.
AxouTielc yot dyariiaoty xol edpeocivny, dyolldoovtal 6cTéa TeTanevouéva. Andotpedov
TO TPOOWTOV GOL ATO THYV QUUPTIEY LoV, Xl TdouC Tg dvouiog pou e€dherpov. Kopdlov xa-
Yopdy xtioov év Euol, 0 Ocdg, xal Tvelpa ebleg Eyxaivicov év Toig EyxdTolg wou. M amogpidng
e amo Tol TPOGHOTOU Gou %ol TO TVEUUE cou TO dytlov un avtavérng an’ euold. Anédog pol Thv
aryohhlaoy 1ol cwTneiou cou xal TVELUUTL NYEUoVXE oTARIEOY Ye. ALBdEw avoUouS Tag 6600¢
oou, xal aoefelc émt ot Emotpédouat. ‘Ploal ue €€ aiudtwy, 0 Oeodg, 6 Oog Thic cwTneiag Hou-
dyarAdoeTan 1) YABOGd wou THY dixatocivny cou. Kipte, té yelhn pou dvolelc, xol T0 oToU
wou avayyerel Ty divectv cou. ‘Ot el HUéAncoc Yuotay, Edwxa &v- GAOXAVTOUATO 0UX V-
doxnfoelc. Ouola T Oty Tvelua CUVTETELIPEVOY, XUEDOY CUVTETQUIUEVNY Xl TETAUTEWOUEVNY
0 ©coc¢ oux E€oudevioel. Aydiuvoyv, Kipte, €v 1] ebdoxia cou Thv v, xol oixodounifte td
telyn Tepoucorfu. Téte cvooxroec Yuoiav dixanocivrg, dvagopay xol ohoxauvtouata. Tote
dvoloouoty Enl TO YUCLAG TARLOY GOU UOGYOUG.

Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the abundance
of Your compassion, blot out my transgression. Wash me thoroughly from my lawlessness
and cleanse me from my sin. For I know my lawlessness, and my sin is always before me.
Against You only have I sinned and done evil in Your sight; that You may be justified in Your
words, and overcome when You are judged. For behold, I was conceived in transgressions,
and in sins my mother bore me. Behold, You love truth; You showed me the unknown and
secret things of Your wisdom. You shall sprinkle me with hyssop, and I will be cleansed;
You shall wash me, and I will be made whiter than snow. You shall make me hear joy and

gladness; my bones that were humbled shall greatly rejoice. Turn Your face from my sins,

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 4



3 THE CANON

and blot out all my transgressions. Create in me a clean heart, O God, and renew a right
spirit within me. Do not cast me away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit
from me. Restore to me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit.
I will teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You. Deliver me
from bloodguiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall greatly rejoice
in Your righteousness. O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your
praise. For if You desired sacrifice, I would give it; You will not be pleased with whole burnt
offerings. A sacrifice to God is a broken spirit, a broken and humbled heart God will not
despise. Do good, O Lord, in Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem
be built; then You will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole

burnt offerings; then shall they offer young bulls on Your altar. [SAAS]

3. THE CANON

XOPOX

CHOIR

O Kaveov

The Canon

Q.01 o, "Hyog mh. . "O Eipudc.
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3 THE CANON

Ode i. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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3 THE CANON

Ode i. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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sing to the Lord, "For He is great-ly go - r - fied."
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3 THE CANON
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3 THE CANON
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3 THE CANON
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3 THE CANON
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4 KATAVASIA

A. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Kipie B¢ pou, €€6610v Uuvov, xal Emtdgiov, (ony ool goouat, 6 1] Tagf] cou Lwiic uot, tag
elo6doug dlavollavtt, xol Yavdte Ydvatov, xol "Adny JavatdoovTt.

I will sing an anthem of exodus and a funeral hymn to You, O Lord my God, who by Your
burial opened the entrances of life to me. By Your death You put Hades and death to death.
[SD]

AdEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Avew og €v Vpove, xol x4Tw EV TaP, Td UTEEXOoULY, Xol Loy dovia, xatovoolvia XnThe Jou,
€00VeTTo T vexpoel cou- DTEp vobv weding ydp, vexpog {uapyix®TaTog.

Those who are above earth and those in the netherworld saw You on the throne on high and
down below within the grave, O my Savior. They were agitated by Your death, for they saw
You dead, incomprehensibly, O Source of Life. [SD]

Kot viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

“Ivac sou Tiic 66&ng, TA TAVTH TANEMONE, XATATEPOITNNHAS, EV XATWTATOWG THg YHig: and Yoo ool
oUx ExpUPT, 1) UmboTaolc uou 1 év Addy, xal tagelg giapévta pe, xavorolels, Prdvipwne.

Lord, You have descended into the nethermost regions of the earth, to fill all things with
Your glory. My person in Adam was not hidden from You who love mankind. You are

buried and You renew me, the corrupted one. [SD]

4. KATAVASIA

Karofaota.
Katavasia.
Kopatt Yardoong, tov xpdoavta méhot, dixtny thpavvoy, UTo yiic Expuday, TiBV OECWOUEVLY

ot oddec, G Nueic dg oi vedwdee, 16 Kupley dowpeyv- EvooZng yop 6e66Zacta.
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA

He, who with a sea-wave had buried the tyrant pursuer long ago, was buried beneath the
earth by sons of those then delivered. Now, as once the maidens did, let us sing to the Lord,

"For He is greatly glorified.” [SD]

A. Ode iii. Heirmos.

051 . O Eipuse.
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA

Ode iii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA

Ode iii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA
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A Ode iii. Heirmos. 4 KATAVASIA
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5 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

LouPola tiic Tagiic cou, mopédeilog Tag opdoelc TAIUvaS, YOV BE T xpU@Id Gou, Veavopinig
OLETEAVWONG, xol Tolg Ev "A0n Aéomotar oux EoTiv dytog, TNy cou Kiptie, xpouydlouoty.

Of old by many visions, You revealed the symbols of Your burial. But what You once kept
secret, O Master, now, as God and man, You clearly showed to those in Hades, who cried
aloud, ”"No one is holy, but You, O Lord.” [SD]

AdEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Hrhwoog tag maAduog, xol Avwoog To TO TElv OleoTiTa, XUTACTOA]] 08 XiTep, Tf] EV oLvdowL
xol pviAuoTt, tenednuévoug Ehucag. Olx €otwy dytlog, Ty cou Kipie, xpavydlovtog.

Savior, when You extended Your hands, You united things that had been divided. By Your
confinement in the shroud and the sepulcher, You set free those who were fettered. To You
they cry aloud, ”"No one is holy, but You, O Lord.” [SD]

Kol vv.

Both now and ever and to the ages of ages.

MvApatt xal ogeayioty, daywente cuveoyedng Boulfioer xal Ydp TV dLVaUly cou, Tdig Ev-
epyelang EyvopLoag, Yeoupyinids Tolg UEATOUOLY: 0UX EoTiv dylog, TAY cou Kiple guidvipnre.
You, uncontainable Master, were confined by the tomb and seals, of Your own will. By Your
actions as God, O Friend of man, You made Your power known to all, who cry aloud, ”No

one is holy, but You, O Lord.” [SD]

5. KATAVASIA

Karofaoia.
Katavasia.
3 \

Y 1oV eml LBdTWY, xpeudoavTa Tdoay THY YTV doyEtng, 1 xtlolg xatwoboa, v ¢ Keavie

xpepduevoy, YauPel Tohhg cuvelyeto. Obx éotiv dytog, TANY cob Kipie, xpauvydlousca.
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6 KATHISMA I

When creation beheld You, who without restraint suspended all the earth on the waters,

now suspended on a cross on Golgotha, it was constrained by great astonishment, and cried

aloud, ”"No one is holy, but You, O Lord.” [SD]

6. KATHISMA I

Kéhopa A"
Kathisma I.

"Hyoc o’. Adtéuchov.
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6 KATHISMA I

Kathisma I. Mode 1. Original Melody.
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6 KATHISMA I

Kathisma I. Mode 1. Original Melody.
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A Ode iv. Heirmos.

6 KATHISMA I

A. Ode iv. Heirmos.

Ode iv. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iv. Heirm

0S.

6 KATHISMA I

Ode iv. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A Ode iv. Heirmos. 6 KATHISMA I
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A Ode iv. Heirmos. 6 KATHISMA I
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A Ode iv. Heirmos. 6 KATHISMA I
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A Ode iv. Heirmos.

6 KATHISMA I

Katavefia E C E G
e T P ot
g ¢ e S e e
®  When he fore - saw  Your di - vine emp-ty-ing on the Cross,
E F G
[o) | | | | | | | | | | |
= e e e s s s s s s B S s s s s
Qb—d—d—q—ﬁ:j—_Q—é—d—
o \ b
8Proph-et Ha-bak-kuk cried out a - ston-ished, "You went to those in
D E
o l } i } i | | | N | | } } i i | |
| [ | [ } } } } '(\ } } a\ | [ [ [ [
%; g o ¢ = € ot o o 4
® Ha - des and there cut off the heads of the rul - ers, O Good One, as
h Il ﬂ ‘ Il g—
gv e e e s s e s s
) ~—"
the al - might - y God."

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

29



7 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

"EBoouny ofjuepov Nylocag, v eOAdynoag mply, xatomadoel 6y €oywy- Tapdyelg Yop Té oUU-
ToVTaL, %ol xouvoTolels, cof3Batilwy Ywthp o, xol SVUXTOUEVOS.

Today, You sanctified the seventh day, which You had blessed of old, when You rested from
Your works. For You, O Savior, generate and renew all things; and, while keeping the
Sabbath, You are reclaiming them. [SD]

AdEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Poporodtn 1ol xpeittovog, exvinfioavtodg cou, tic copxdg 1 Yuyr cou, difjenton oTopdT-
ToUoW- duPe Yap deopols, Tob Vavdtou xol “Adou, Adye 6 xpdTEL Gou.

When You, O Logos, were victorious through superior strength, Your soul was separated
from Your body; and it shattered the bonds of both Death and Hades by the power of Your
divinity. [SD]

Kol vOv.

Both now and ever and to the ages of ages.

‘O "Adng Adye cuvavtroag cot, EmxpdviT), BpoToV 6pisV TEVEWMUEVOY, XATACTIXTOV TOIG UWA-
oL, xal tavodevoupyoy, 16 @eixts Tiic nop®fic 6¢, SLUMEPOVNXEY.
Hades was embittered in meeting You, O Logos, seeing a deified mortal, who bore the marks

of bruises and yet was all-powerful. At the fearful sight, it was speechless and horrified. [SD]

7. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Thv év Mtaupd cou Velav xévwoty, mpoopdv ABBaxoly, €leotnuvg EB6a LU duvaoTtdv
oexoag, xpdtog Ayodé, opadsy toig év "Aoy, w¢ Havtodivouoc.

When he foresaw Your divine emptying on the Cross, Prophet Habakkuk cried out aston-
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A  Ode v. Heirmos. 7 KATAVASIA

ished, ”You went to those in Hades and there cut off the heads of the rulers, O Good One,
as the almighty God.” [SD]

A. Ode v. Heirmos.

0,07 €. "0 Eigusde.
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A  Ode v. Heirmos. 7 KATAVASIA

Ode v. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A  Ode v. Heirmos. 7 KATAVASIA

Ode v. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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A  Ode v. Heirmos. 7 KATAVASIA
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A  Ode v. Heirmos. 7 KATAVASIA
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A  Ode v. Heirmos.

7 KATAVASIA
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A  Ode v. Heirmos. 7 KATAVASIA
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B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Neomoigic tolg ynyeveic, 6 TAacTOUEYOS Y0ixdC yenuaticus, ol cvdemY xol TdPog DTEUQ-
VOuGt, T0 6LVOY ol Adye PuoTARLOV- O DY ULV Yap BovAeuTrc, THY ToU 6€ @louvTOoC Boulny
oynuatiler v ool UEYUNOTPETHC XOUVOTOLOTUVTOC LE.

Since You, the Fashioner, became a human being, You remake the earthborn; and the shroud
and sepulcher, O Word of God, indicate the mystery borne in You. For Joseph, the respected
member of the council, now performs the counsel of Your Father, who magnificently in You
makes me new again. [SD]

AdbEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

A Yavdtou 10 Yvntov, i Tagfic o @luptov petafdiiels dgpdaptilelc yoap Yeonpenéotara,
arodavoartilomv TO Teéchnuua: 1) Yo odpl cou Swglopay olx €ide Aéomota, oudE 1) Yuyt cou
eic "A;00u, LeVOTEENHC EYHATOAEAELTTOL.

You change mortality through death; by means of burial You change corruption; for prop-
erly, as God, You make incorruptible and immortal that which You had assumed. For
Your body saw no corruption; likewise, Your soul was not abandoned in Hades, O Master,
extraordinarily. [SD]

Kod viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

"EZ dhoyetou mpoehiov, xal Aoyyeuldelc v mhevpay IThactoupyé pov, €€ abtfic cipydow Ty
avédmhaoly, thy thc Ebac Addu yevouevog, apurvmcog Ueppuiss, Umvov @uoilnmov, xol (o
eyelpag €€ Umvou, xal Tfic plopdc (¢ mavToduVaUOC.

Born of a woman spared travail, You were yet speared in the side, O my Maker. From this
side You wrought Eve’s refashioning; for becoming Adam, You fell asleep supernaturally in a
life-producing sleep, and then You raised up Life herself from slumber and from corruption,

as almighty God. [SD]
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8. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Ocogavelog cou Xploté, Thg Teodg Nudc cuumadée yevouévng, Hoodog @ésc dmv dvéomepoy, €x
vuxtog opvpicac éxpadyalev. Avactricovtol ol vexpol, xol Eyepdrcovton ol v Tolg pvnueiole,
xal TavTeS ol eV Tf} Y1} dyaAAdoovTa.

Prophet Isaiah once beheld the never-setting light of Your Theophany, that is when You,
O Christ our God, sympathetically appeared to us. Rising early in the morning, he cried
aloud, " The dead shall rise up, and those in the tombs shall arise, and all those in the earth
shall be glad and greatly rejoice.” [SD]

A. Ode vi. Heirmos.

Q.01 d”. "O Eipuoc.
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Ode vi. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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B Troparia 8 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Avneédng, ahh’ ob dineédng, Adye fig Yetéoyeg capxdg: el Yap xal Aéhutal cou, O vaog Ev T
xonpdd Tol mddoug: dAAL xal oUTw pio fiv Umbéotaot, tfic OcdtnToc xul THc cupxdc cou- €v
aupoTépoLs Ydp, gic Umdpyec Tide, Adyoc Tol BOcol, Ocog xal dvipwnoc.

You were murdered, O Word, but not sundered from the flesh in which You shared. For
even if Your temple was destroyed at the time of Your Passion, nevertheless, one was the
hypostasis of Your human flesh and of Your Godhead. For in both natures, You are one
Son, the Word of God, as You are truly God and man. [SD]

AdbEa.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Beotoxtévov, Gk’ ob Yeoxtovoyv, €pu O mToloua Tol AddU- €l yap xal ménovdé cou, Tiic
oupxog 1) yoixt) obola, GAN 1 Ocdtng dmadng diéuelve, o @UopTOV 08 cou TPOg agiupaioy
ueteoTolyeiwoag, xal dpidotou Lufic, Edetlag Tyhy €€ AVAOTIOENC.

Adam’s failure resulted in death for humanity but not for God. For though the human
nature of Your flesh had suffered at the Passion, yet Your divinity remained impassible. By
Your resurrection, You transformed Your corruptible body to incorruption, and made it a
source of life incorruptible. [SD]

Kod vv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Bootkeltet, aAL” 00x aiwvilel, "Adng tol yévoug t&v Bpotév- ol yap tedelc ev tdpw, Keoatue
Cwapywf] mokdurn, & Tob Yavdtou, xhellpa dicomdpadag, xal Exrpuiog Tolg am’ olisvog Exel
xode0Bouct AOTpwaty dheudt], LaSTep YEYOVOS VEXPEY TEWTHTOXOC.

Hades reigned over the human race, but would not do so forever. For after You were buried,
You broke the bolts and bars of death asunder, O mighty Master, with Your hand that
causes life. You proclaimed the sure and true redemption to those who lay asleep there from

all ages, O Savior, and You became the firstborn of the dead. [SD]
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11 OIKOS

9. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Yuveoyéldn, aAl’ oU xoteoyéldn, otépvolg xnteolg Twvic col yap tov Timov @épwy, ToU
TordovTog 1ol Topf] Bodévtog: be Ex Yahduou, ol Unpog avédope, Tpocepmvel 8¢ Tf] xouoTwWoHlA.
Ol guhaocouevol pdrato xol (heudt], Ecov adtolc EyxataineTe.

Prophet Jonah was in the belly of the whale detained, but not retained. For, in that he
prefigured You, the One who suffered and was buried, he sprang forth from the beast as
from a bridal room, and he cried out to the guard of soldiers, ”You, who are keeping watch

and follow vanity and lies, have forsaken the mercy that was meant for you.” [SD]

10. KONTAKION

ANATNQXTHY

Kovtdxiov.

Kontakion.

Thyv dfuccov 6 xheloog, vexpdg Opditon, xol oulEVY xal GLVOOVL EVELANUUEVOS, €V pvnueie
xatotideton, o¢ Yyntog 6 dddvatoc. T'uvoixeg Bt avtov Aoy puploot, xhatovoo Tixpdse xal
exPBoioor- Tolto LLatodv Eott 10 Unepeuhoynuévoy, Ev ¢, XploTOg AQUTVAOCAS, AVICTACETAL
TELAUEPOC.

He who closed the abyss is seen as dead; As a mortal the Deathless one, Wrapped in spice
and linen, Is laid within a grave. Women came to anoint Him, Wailing bitter, crying out,
" Exceeding blessed is this Sabbath, On which the Christ has slumbered, To rise on the third

7

day.

11. OIKOS

‘O Otxoc.

Oikos.

O ouvéywy & mévta €ml otavpol avupair, xal Venvel mica f Kriowg, tobtov BAémovoa
AEEUAUEVOY YUUYVOVY ETl ToD EOhou, 6 Hlog Tac dxTivae améxpule, xol TO PEyyog ol doTépEg

anefdihovto, 1 YT 68 oLy TOAAG 18 PoPw cuvexiovelto, 1) VdAacou Epuye, xol ol TETE
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OlE@ETYVUVTO, HVNueio 08 TOAAG HvemyUnoay, xal cwuato fyéeinoay dyiwy Avopdsv. "A0ng
%4t otevdlet, xal Toudolol oxéntovion cuxogavtiion Xplotol thy Avdotaoty, t& 68 I'ovana
xpdlouot: Tolto MdBBatdv €oTL 16 Unepevhoynuévoy, €V ¢ XploTog AQUTVAOCIS, AVUCTHOETOL
TEUAUEPOC.

He who holds all things together is raised upon a Cross, And all creation mourns beholding
this One hung Naked on a Tree. The sun hid its beams, And the stars withheld their shine.
The earth, full-feared, was shaken, And the sea has fled away. The rocks were split asunder,
And the graves of scores were opened, And the forms of holy men arose. Hades groans
below, Yet Judeans plan to slander The resurrection of Christ. And the women cry aloud,
" Exceeding blessed is this Sabbath, On which the Christ has slumbered, To rise on the third

7

day.

A. Ode vii. Heirmos.

XOPOY.
CHOIR
007 L. °O Eiguéc.
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11 OIKOS

Ode vii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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11 OIKOS

Ode vii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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B 'Troparia 11 OIKOS

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Tetpwtan "A0ng, €v T xopedia de&duevoc OV Tewdévta AoYyT THY TAEUPdy, xal c¥ével Tupl
Vel damoavmuevog, eic owtnplay AUEY TEV UEAWOOLYTWY- AuTpwTd, O Bcdg ebhoynTog €l
Hades is wounded at its heart by receiving Him, whom a lance had wounded in the side.
And it groans, consumed by the fire of divinity, for the salvation of us who sing, ”O our God
and Redeemer, You are blessed.” [SD]

AbEa ool 0 Oeog NUGSY, 56&a coL.

Glory to You, our God, glory to You.

"ONBrog tdgoc! év Eautd yap dedduevog, b¢ bvolvta tov Anuiovpyody, (wific Unoavpdc, Velog
avadEdeTaL, i owTneloay NUEBY TEY PeEAWBoUVTWY- AuTpnwTd, 6 Oog ebAoYNTOC El.

The sepulcher is precious. When it received within itself the Creator as though He were
asleep, it became a divine treasure house of Life, for the salvation of us who sing, 7O our
God and Redeemer, You are blessed.” [SD]

Adb&a.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Nouw davoviwy, thy év 18 Tdee xatdieoty, N TV Ohwv déyetar (w1, xal Toltov Tyy,
Oelxvuoty EYE€poeng, elg owTnplay MUY TEV PEAWBoUVTLY- AuTpwTd, 6 Ocog evAOYNTOC El.
The Life of all things accepts interment and burial, which is the law for those who have died.
His tomb thus becomes the source of resurrection for the salvation of us who sing, 7O our
God and Redeemer, You are blessed.” [SD]

Kot viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Mia Orfipyev, f €v 16 "A.07) dyodplotog, xal €V Tapw, xol ev 1f] Edéu, Ocotne Xpotol, obv
Iatel xol Ivedyort, eic ocwtneloy NUEBY T6vV perwdolivTny- Autentd, 6 Ocog ebloynTog El.

One was the Godhead of Christ with the Father and the Spirit, and there was no separation
in Hades, in the tomb, and in Paradise, for the salvation of us who sing, 7O our God and

Redeemer, You are blessed.” [SD]
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A Ode viii. Heirmos 12 KATAVASIA

12. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

"Agpactov Yoabua! ‘O ev xouivey puoduevog, Toug ‘Oatouc Iaidac Ex proYOC, €V TAPW VEXPOC,
dmvoug xatativeto, eic owtnploy AUEY TEBV YEAWOOLVTLY. AutpwTd, 0 Ocdg ebhoyYNTOC El.
Ineffable wonder! He who delivered the pious youths in the furnace from the raging fire is
laid out today, dead and breathless, in a tomb, for the salvation of us who sing, 7O our God

and Redeemer, You are blessed.” [SD]

A. Ode viii. Heirmos

0,59 1. "0 Eipuse.

Ode viii. Heirmos.
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12 KATAVASIA

Ode viii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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12 KATAVASIA

Ode viii. The Heirmos. Mode pl. 2. Vu=E.
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12 KATAVASIA
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B Troparia 12 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

Aéhuton dypoavtog vadg, TH TETTwrUloy 08 cuvavioTnol oxnvy. Addu yop T¢ TEOTER OeVTE-
eoc, 0 év UloTowg oixdv, xoutfihdev uéypeic "Adou Topciwy- ov Ioidec edhoyeite, Tepelc dvuy-
velte, haog Umepuolte, eic mévtag ToLg aitdvag.

The undefiled temple was destroyed; then, with itself it raised up the fallen tabernacle. The
second Adam, who dwells in the heights, went down to the chambers of Hades, in order to
save the first one. Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People, exalt
Him beyond measure unto all the ages. [SD]

Evloyoluev Hatépa, Tiov xal "Ayiov IIvebua, tov Kiplov- buvoluev, xol bepudoluey adtov
elc Touc alidvac.

We bless the Lord: Father, Son, and Holy Spirit; we sing a hymn to Him and exalt Him
beyond measure unto the ages.

ITEnauton oo Modntédvy, Aptpadaiag 8¢ dptotetel Toorp: vexpov yap xol yuuvov Oenuevoc,
TOV €Tl TdvTwy Ocdv, aitelton, xal xndevel xpauydlwy- ol Iloideg evloyeite, Tepelc dvuuvelte,
haog Omepuholite, eic TdvTag ToLg addvag.

Though the Disciples’ courage failed, yet that of Joseph of Arimathea has excelled. For
when he sees that the God over all is hanging dead and naked, he asks for Him and buries
Him, crying, ”Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People, exalt Him
beyond measure unto all the ages.” [SD]

Kod vOv.

Both now and ever and to the ages of ages.

"0 1@V Yowpdtov @V xouvev! @& dyodétntoc! @& dgpdotou avoyfic! Exav yap Umo Yfic
oppayiletar, 6 Ev LioTolg 0V, xal Thdvog Ocog ouxogavteitor- 6v Ilaidec ebhoyeite, Tepeic
avuuveite, Aaog brepuoite, eig TdvTag TOUC alddvoac.

Oh, novel marvels that were wrought! Oh, the benevolence! Oh, the patience passing speech!
For, of His own will, He who dwells in the heights is sealed beneath the earth, and God is
defamed as a deceiver. Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People,

exalt Him beyond measure unto all the ages. [SD]
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A  Ode ix. Heirmos 13 KATAVASIA

13. KATAVASIA

KotaBaotio.

Katavasia.

Aivolyuev, evhoyoluev xal mpooxuvobuev Tov Kiptov.

We praise and we bless and we worship the Lord.

"Exotni gplttov obpavé, xal cohevditwoay té Yepéhia Thc yiic: 1oL yop év vexpolc hoyileton,
o év LloTolg oixdv, ol Tapw ouxped Levodoyeital, ov Ioideg ebhoyeite, Tepeic dvupvelte,
haog Urepuolite, €ig mdvtag Tolg aiGdvag.

Heaven, be astonished and amazed, and let the foundations of the earth be shaken! Behold,
He who ever dwells in the heights is numbered among the dead; a small tomb receives Him
as a stranger. Bless the Lord, O you Servants; sing a hymn, Priests; and People, exalt Him

beyond measure unto all the ages. [SD]

A. Ode ix. Heirmos

0,60 9. O Eipuéc.

Ode ix. Heirmos.
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14 KATAVASIA

B. Troparia

AbZa ool 0 Oeog MUY, d6&a oot.

Glory to You, our God, glory to You.

‘Bt 16 &éve cou toxe, Tag 660vag puyoloa, Ureppuidc Euaxapicdny, dvapye Tié- viv 6t ot
Océ pov, dmvouv opioa Vexpody, Tf] pougala Thc AUTNG, omapdTTopon OewvEse, GhA dvdoTtnit,
OTWE PEYOAUVIHCWUAL,

I was blest in escaping labor, in a manner past nature, at Your unusual birth, O unoriginate
Son. But now as I see You, my God, not breathing and dead, I am painfully torn by the
sword of my sorrow. So arise, so that I may be magnified. [SD]

Adb&a.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

I'f| ye xohimTer éxdvta, dhhd gpittoucty "Adou, ol Tuhwpeol, Hupiecuévoy, BAETOVIEC GTOAYY,
fuorypévny Mijtep, tiic éxduroens: Toug Exdpolc v Ltavpd ydp, Tatdlas (g Ocdg, avao Ty -
copat abdig xal Yyeyohdve ot.

Earth covers Me by My own will. But the doorkeepers of Hades shudder and quake, as
they behold that I am clothed in the bloodstained garment of vengeance. After I smite My
enemies with the Cross, as God, O Mother, I will rise again and magnify you. [SD]

Kot viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Avyarhdovn 1 Ko, ebgpouvéciwoay névteg ol ynyeveic: o yap Extpoc éoxdicutar "Adng,
ueTd wopwyv INuvoixes mpooumavtdtwoay, Tov Adau oLy tfj Ebq, Autpoluo moryyevi], xol i
Teltn Nuépa E€avaoTrooua.

Greatly rejoice, O creation! And everyone who was born on earth, be glad! Hades, the
enemy, has been despoiled. Let the women with their ointments come to meet Me. I am

rescuing Adam and Eve and all mankind. And on the third day I will rise again. [SD]

14. KATAVASIA

KotaBaotio.
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Katavasia.

My enodlpou you Mijtep, xadoptioa v tdypw, OV €v yaoTpl dveu onopdc, ouvehaPBeg Tiov:
avaothooual Yo ol dolacifoouot, xol DPOow v 86Lr, anabotng hg Ocdg, Toug €V mioTel
xal to¥e o ueyaALVovToC.

Weep not for Me, O Mother, as you see your Son, whom you conceived in your womb without
seed, lying in a tomb. For I will rise from the dead and will be glorified; and as God, T will

unceasingly exalt in glory those who magnify you with faith and love. [SD]

A. Trisagion

ANATNQXTHY

Telodytov.

Trisagion Prayers.

"Ayioc 0 Bedg, dytog Toyvpde, dytog Addvatoc, Erénooyv Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Ao6Za Toatpl xal Tigs xal Ayl IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog Tév aidvmy.
Aunyv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov nudc. Kopte, hdodntt toig duoptiong Nuédv. Aéomota, ouyy®enooyv
Tac avouiog NUiv. "Ayie, éntoxedan xal tacon tac doveveiog HuBY, Evexey Tob 6vOUUTOC GOL.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Kopie, erénoov. Kopie, Eréncov. Kiptie, Erénoov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Aoé&o Hoatpl xat Tiey xol Ayl IIveduott. Kal vOv xol del, xol €lg ToUg aiGdvog TGV oldvwy.
Aunyv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Idtep Nuésv O €v tolg olpavolg, aytaoUftw 10 dvoud cou. Eideétn 1 Bactieio cou. Ievnifte
0 VAN cou, &g Ev ovpaves xal éml Thg Yfic. Tov dptov NuiSv Tov Emolotov 8o Nl

orfjuepov. Kal dpec Nuiv T dgethuota AUy, G xol NUels dpieuey tolg 6gerétang Nuasy. Kol
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15 APOLYTIKION

Un) ELOEVEYXUNG NUIC €lg TELRAoUOY, dAAd phoat Nudc ano tol Tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,
but deliver us from evil.

ATAKONOX/DEACON

‘Ot 0ol éotiv 1) Baouheto xal 1) 80vouig ot 1) 86&a oD Tatpog xal tob Tiol xal tol ayiou
ITIveduartog, viv xol del xol eig ToLg alGdvoc TV olMVeLY.

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father and the Son and the
Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR
(Aphv. )

15. APOLYTIKION

XOPOX
CHOIR
Anmohuthaov. "Hyoc f'.
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16. THE APOLYSIS
A. Ektene
DEACON

‘EAéncov nudc 6 Ocog xatd 10 péya EAedg Gou, Bedueld Gou, ENdxoVCOY Xl EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have

mercy.
CHOIR
( Kopie, enénoov. Kopie, érénoov. Kopie, Erénoov. )
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A Ektene 16 THE APOLYSIS

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Eti 6eépedo Unep 16V €00eBESY xal 6p0000EwY YEIoTIOVEV.
Let us pray for pious and Orthodox Christians.
CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, Enénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Et 8edpeda Ungp tol Apytemoxdnov Nuésv (tol deivog).
Again we pray for our Archbishop Gerasimos.

CHOIR
( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Eti 6eopeda Ungp T8V ABEAQEY MUY, TGV lepéwy, lEpOUOVAY WY, LEpoBLUXOVGLY Xal HoVoy &Y,
xal méong tfic &v Xpiotd MUty adeApdTNTOC.

Again we pray for our brethren: the priests, the hieromonks, the hierodeacons, the monastics,
and all our brotherhood in Christ.

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
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A Ektene 16 THE APOLYSIS

"Etu 6eépeda Unep EAéoue, Lwiic, eiphvne, Uyelag, ocwtnplac, émoxédews, cuyyweioens xol
APECEMS THV QUOPTIEY TGV B0V WY ToU Ocol, Tavtwy TiV eVoeEBV xol 6pUoddEwy ypeio-
TLVEY, TGV XATOLXOLVTOY X0l TUPETONUOUVTWY €V Tf] TOAeL TadTY), TBV EVORLTEY, EMTEOTLY,
oLVOEOUNTEY Xol APlEpwTEY ToL dyiou vaol TodTou.

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission
of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of
this holy church.

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

3 \

"Etu 0edueto Umép v paxopiey xol dotdlueny xtitépwy i dylag Exxnolog tadtng, xal Urep
TEVTOVY TEY TEOAVATAVCUUEVWY TUTECKY XAl AOEAPEY NUBV, TGV EVIAOE EVOEREC XEWEVLDY XAl
amovtay ol 6pUodoEmY.

Again we pray for the blessed and ever-memorable founders of this holy church, and for all
our fathers and brethren who have fallen asleep before us, who here have been piously laid
to their rest, as well as the Orthodox everywhere.

CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.

"Eti 8edueto Umep TEV x0pTOPOROUVIOY ol XUAMERYOUVTLY EV TGS dyle xal TavoeEnTe Vol
TOUTR, XOTOVIWY, PaAhoviny xal Unep Tol meplectéstog Aool, Tol dmexdeyouévou TO mapd
ool péya xol mhololov EAeoc.

Again we pray for those who bear fruit and do good works in this holy and all-venerable
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A Ektene 16 THE APOLYSIS

church, for those who labor and those who sing, and for the people here present who await
Your great and rich mercy.

CHOIR
( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

o) | ‘
Ay - 1 1
HOY 4 o — o o 6 o 0 ¢ o o o < o —]

oJ

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX/DEACON

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Umdpyele, xol ool v 86&av avaméunouey, 16 Hatel xol
6 T xol 165 Ayl IIveduatt, viv xol del xol gic Tolg aiGdvog @BV alwvwy.
For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
( Apfyv. )

ANATNQYXTHY

Ao6Za TToatpl xat Tids xat Ayl IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog tév aidvmy.
Autyv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Koete, erénoov. Kipte, ehéncov. Kipie, eréncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

ITdtep dyie, eUAGYNOOV.

Holy Father, bless.

ATAKONOX/DEACON

‘O dvaotac €x vexpdsy, Xpiotog O dandivog Oeog Uy, Tdic mpeoPeioug tiic movayedvtou xol

Tovopduou dyioc aotol Mntedc, duvduet Tob Tiulou xol {wotool Xtavpol, mpootaciong TéSv
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A Ektene 16 THE APOLYSIS

Tilwy Emovpaviwy BUVANEWY dowUdTLY, ixeoiong Tol Tyiou, EvBdLou, TEogHTOoL, TEOdEOUOU
xol Boamtiotol Twdvvou, @V dyiny EVOOEwY %ol TAVEUPHUNY ATOCTOAWY, TEY ayltv EVOOEnY
%ol XOARYVIXOVY PopTOpwV- T&Y 00lwy xal Yeopdowy tatépny Nuev- (tol Ayiou tob Nool):
6V aylwv xol dixaiwy Yeomatdpnv Twoxely xol "Avyng, xal mévtwy 6y aylwy, EAeroar xal
owoo NS, B¢ dyodog xal PUAEVIpwTog xal EAeuwY Ocde.

May He Who rose from the dead, Christ our true God, through the intercessions of His all-
pure and all-immaculate holy Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the
protection of the honorable, bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable,
glorious prophet and forerunner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy
apostles, of the holy, glorious, and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing
fathers, (local patron saint); of the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna,
and of all the saints, have mercy on us and save us, for He is good and merciful and loves
mankind.

AV eby @Sy @V ayinv tatépwy Nudy, Kool Tnool Xeiote 6 Ocdg, Erénoov xal otcov Nudg.
Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and
save us.

AAOX

PEOPLE

Auv.

Amen.
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